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OBSERVAGAO: Uma OBSERVACAO indica informacoes importantes
que o ajudam a usar melhor seu monitor.

CUIDADO: Um CUIDADO indica dano em potencial ao hardware ou
perda de dados se as instru¢cdes nao forem seguidas.

AVISO: Um AVISO indica o risco de danos materiais, danos pessoais
ou morte.
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Guia do Usuario do Dell Display Manager

Visao Geral

O Dell Display Manager é um aplicativo do Windows usado para gerenciar
um monitor ou um grupo de monitores. Permite ajuste manual da
imagem exibida, designacado de configuragdes automaticas, gestao

de energia, rotacdo de imagem e outros recursos nos modelos Dell
selecionados. Um vez instalado, o Dell Display Manager executara cada
vez que o sistema iniciar e colocara seu icone na bandeja de notificacao.
As informacdes sobre monitores conectados ao sistema estdo sempre
disponiveis passar 0 mouse sobre o icone na bandeja de notificacao.

Cell F28150Q- Standard

« IR D 955AM

Usando a Caixa de Dialogo de Configura¢des Rapidas
Clicar na bandeja de notificacdo do Dell Display Manager abre a caixa
de didlogo de Configuragdes Rapidas. Quando mais de um modelo
Dell suportado estad conectado ao sistema, um monitor alvo especifico
pode ser selecionado usando o menu fornecido. A caixa de dialogo de
Configuragdes Rapidas permite ajuste conveniente dos niveis de Brilho
e Contraste do monitor, Modos Predefinidos podem ser manualmente
selecionados ou definidos como Modo Automatico, e a resolucao de tela
pode ser alterada.

Display: Dell P2E150

Resolution: 3940x2160 Change

(%) auto Mode Configure

() Manual Mode Standard

Erightness: L J 75%

Caonktrast: L 3 75%

Open Dell Display Manager
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A caixa de didlogo de Configuracdes Rapidas também fornece acesso a
interface do usuario avancada do Dell Display Manager que € usada para
ajustar funcdes Basicas, configurar Modo Automatico e acessar outros
recursos.

Funcdes de Exibicdo Basicas de Configuracdo

Um Modo Predefinido para o monitor selecionado pode ser
manualmente aplicado usando o menu na guia Basico. Alternativamente,
o0 Modo Automatico pode ser habilitado. O Modo Automatico faz com
que seu Modo Predefinido preferido seja aplicado automaticamente
quando aplicativos especificos estdo ativos. Uma mensagem na tela
momentaneamente exibe o Modo Predefinido atual quando ele mudar.

O Brilho e Contraste selecionados do monitor podem também ser
diretamente ajustados pela guia Basico.

Dell Display Manager P2E150

Basic | Auko Mode PowerMap i ]
Resolution: 3840x2160 Change
(%) Auto Mode Configure

Use preset mode assignments for active applications

() Manual Mode
Choose a preset mode:

Brightress: 5%

K

Caonkrast: 7%

R |

Guia do Usudrio do Dell Display Manager & 7



Designando Modos Predefinidos aos Aplicativos

A guia Modo Automatico permite que vocé associe um Modo Predefinido
especifico com um aplicativo especifico, e aplique-o automaticamente.
Quando o Modo Automatico esta habilitado, o Dell Display Manager
automaticamente alternard o Modo Predefinido correspondente sempre
que o aplicativo associado estiver ativado. O Modo Predefinido designado
para um aplicativo particular pode ser o mesmo em cada monitor
conectado, ou pode variar de um monitor para o proximo.

O Dell Display Manager é pré-configurado para muitos aplicativos
populares. Para adicionar um novo aplicativo a lista de designacao,
simplesmente arraste o aplicativo da area de trabalho, Menu de Inicio do
Windows ou outro lugar e solte-o na lista atual.

% OBSERVAGAO: As designacdes do Modo Predefinido mirando
arquivos em lote, scripts, e carregadores, bem como arquivos nao
executaveis como arquivos zip ou arquivos compactados, nao sao
suportadas e ndo serao efetivas.

Basic futo Mode PowerMap 1]

Assign a preset mode to a specific application. To add an application, drag it to the list:

Application Preset Made |
B ndobe Reader 8.0 |Standard v| Remove

& Irternet Explarer |Multimedia v|

(= Micrascft Office Excel |Standard V| __
|1:| Microsaft Office Cuklook |Standard v|

(@ Micrasaft Office PowerPaint |Mu|timedia v|

[LT Micrasaft Office Word |Standarc| v| 3

Use Game mode For Fullscreen Direct3D applications

8 & Guiado Usuario do Dell Display Manager




Aplicando Recursos de Conservacao de Energia

Em modelos Dell suportados uma guia PowerNap estara disponivel para
oferecer opcdes de conservacao de energia. Quando a protecdo de
tela é ativada, o Brilho do monitor pode ser automaticamente definido
para o nivel minimo ou 0 monitor pode ser colocado para dormir para

economizar energia adicional.

Biasic Auto Mode PowerMap o

PowerMap options:
(3 Reduce brightniess when screensaver activates

() Put the display to sleep when screensaver ackivates

Guia do Usuadrio do Dell Display Manager ¢ 9



Sobre seu monitor

Conteudo da Embalagem

Seu monitor vem com todos os componentes mostrados abaixo.
Assegure-se de ter recebido todos os componentes e "Entre em contato
com a Dell” se alguma coisa estiver faltando.

i OBSERVACAO: Alguns itens podem ser opcionais e podem nao ser
fornecidos com o monitor. Alguns recursos ou midias podem nao
estar disponiveis em alguns paises.

Ei OBSERVACAO: Para instalar com qualquer outro suporte, consulte
O guia de instalagao do suporte respectivo para obter instru¢cdes de
instalacao.

* Monitor

e Suporte

» Cabo de Alimentacao (varia por
paises)

» Cabo DisplayPort (Mini DP a DP)

s o Cobertura de Cabo
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e Cabo USB 3.0 up stream (habilita as
portas USB no monitor)

» Controladores e Meios de
Documentagdo

» Guia de Configuracdo Rapida

» Guia de Informacdo de Produto e
Sequranca

Caracteristicas do produto

O monitor Dell P2815P plano tem uma matriz ativa, Transistor de Filme

Fino, Tela de Cristal Liquido (LCD), e retroiluminacdo por LED. Os recursos

do monitor incluem:

e Tamanho da imagem visivel na diagonal de 71,12cm (28,00 polegadas),
resolucao 3840 x 2160, alem de suporte de tela cheia para resolucdes
mais baixas.

« Angulo de visualizacdo ampla a partir de uma posicdo sentada oude
pe, ou durante movimento de lado-a-lado.

o Capacidades de inclinacao, rotagao, extensao vertical e ajuste
derotagao.

o Pedestal removivel e furos de montagem Video Electronics Standards
Association (VESA) de 100 milimetros para solugdes de montagem
flexiveis.

o Capacidade Plug and Play se suportada pelo seu sistema.

e Instrugdes na tela (OSD) para facilidade de configuragcdo e otimizagdo
da tela.

e Software e documentacao que inclui um arquivo de informacao (INF),
Arquivo de Imagem de Combinacdo de Cor (ICM), e aplicativo de
software Dell Display e documentacdo do produto.

e Conforme com ENERGY STAR.

e Slot de trava de seguranca.

o Capacidade de Gestao de Ativos.

e Classificacao EPEAT Ouro.

o Software Dell Display Manager incluido (vem no CD que acompanha o
monitor).

o Livre de BFR/PVC (livre de halogénio) excluindo o cabo externo.

e Compativel com TCO.

» Este medidor de energia mostra o nivel de energia que esta sendo
consumido pelo monitor em tempo real.

Sobre seu monitor ¢ 11



Identificacdo das Pecas e Controles
Vista Frontal

o 2

—_—

Controles do painél dianteiro

1. |Botdes de funcgdo (Para maiores informacgdes, veja “Operando o
Monitor”)
2 |Botdo Liga/Desliga (com indicador de LED)

Vista traseira

Vista traseira com suporte de monitor

12 ¢ Sobre seu monitor



Rétulo |Descricao Utilizacao
1 Furos de montagem VESA Para montar o monitor.
(100 mm)

2 Rotulo de classificacdo Lista as aprovacdes regulamentares.

requladora

3 Botdo de liberagcdo do Libera o suporte do monitor.

suporte

4 Slot de trava de segurancga Use uma trava de seguranca para
proteger o seu monitor. (trava de
sequranca nao esta incluida).

5 Etiqueta de Servico A etiqueta de servico da Dell é usada
para garantia da Dell e gerenciamento
do atendimento ao cliente e para os
reqgistros do sistema de base.

6 Portas a jusante USB Conecte seus dispositivos USB.Esta
porta USB suporta dispositivos de
carregamento em conformidade com
BC1.2, a 1.5A max para um rapido
carregamento.

7 Etiqueta com numero serial |Consulte esta etiqueta se precisar

da barra de codigos contactar Dell para obter suporte
técnico.

8 Slot de gestdo de cabo Para organizar os cabos colocando-os
no slot.

Vista lateral

Sobre seu monitor
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Vista Inferior

1 234 5 67 8

Rétulo|Descricdo Utilizacao
1 Conector de energia AC|Para conectar o cabo de energia do monitor.

2 Saida de audio Conecte o plugue mini estéreo da barra de som
(Suporta duas saidas de canais ).

3 Conector DisplayPort  |Para conectar o computador ao monitor
usando um cabo DisplayPort.

4 Conector de entrada Conecte seu computador com mini DP ao
Mini DisplayPort cabo DP.

5 Conector HDMI (MHL) |Conecte o cabo HDMI de seu computador.
Conecte os seus dispositivos MHL com cabo

MHL.
6 Conector saida (MST)  |Saida DisplayPort para monitor compativel
DisplayPort MST (transporte multi-stream). O monitorDP1.1

sO pode ser conectado como ultimo monitor
na cadeia MST. Para habilitar MST,consulte a
instrucao na secdo “Conectando ao Monitor
para a funcdo DP Transporte Multi-Stream

(MST) ".
7 Porta de fluxo Conecte o cabo USB que veio com seu monitor
ascendente USB ao monitor e ao computador. Uma vez que o

cabo esteja conectado, vocé podera usar os
conectores USB no monitor.

8 Porta USB de fluxo Conectar seu dispositivo USB. Vocé pode
descendente somente usar este conector depois de haver
conectado o cabo USB ao computador e o
conector de fluxo ascendente no monitor.

9 Funcao de bloqueio do |Para bloguear o suporte para © monitor
suporte utilizando um parafuso M3 x 6 milimetros
(parafuso ndo incluso).

Especificacoes do Monitor

As secdes a sequir lhe dao informagdes sobre os modos de gestdo de
energia diferentes e atribuicdes de pinos para os varios conectores do seu
monitor.
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Modos de Gestdo da Energia

Se vocé tem placa de video compativel VESA DPM ou software instalado
no seu PC, o monitor reduz automaticamente o consumo de energia
quando ndo esta em uso. Isto é conhecido como Modo de Economia
de Energia. Se o computador detectar a entrada do teclado, mouse

ou outros dispositivos de entrada, o monitor voltara a funcionar
automaticamente. A tabela a sequir mostra o consumo de energia € a
sinalizacdo desta funcao automatica de economia de energia:

Modos | Sincronizagdo |Sincronizacdo | Indicador de Consumo de
VESA Horizontal Vertical Video Energia Energia
Operagdo |Ativo Ativo Ativo Branco 100 W (Maximo) **

normal 75 W (Tipico)
Modo ativo |Inativo Inativo Desligar |Branco brilhante |Menos de 0,5W
desligado

Desligar - - - Desligar Menos de 0,5 W *

O OSD so¢ funcionara no modo de operacdo normal. Quando qualquer
botdo, exceto o botdo de energia € pressionado no modo Ativo-
desligado, as seguintes mensagens serdo exibidas:

Dell P2815Q

Nao ha nenhum sinal vindo do computador. Pressione qualquer tecla

do teclado ou mexa o mouse para reativa-lo.Se ndo houver exibigéo,

pressione o botio monitor agora para selecionar a fonte de entrada

correta no menu Na tela.

Ative o computador e monitor para ter acesso ao “OSD".
W4 OBSERVAGAO: O monitor Dell P2815Q ¢ compativel com ENERGY STAR®.

Y

* Zero consumo de energia em modo DESLIGADO sé pode ser obtido ao
desconectar o cabo de alimentagcdo do monitor.

**Consumo maximo de energia com o maximo de luminosidade e contraste.

Sobre seu monitor ¢ 15




Atribuicbes dos Pinos
Conector DisplayPort (entrada e saida DP)

1 19
P,

2 20
Numero Pin |20 pinos laterais do cabo de sinal conectado

1 MLO (p)

2 TERRA

3 MLO (n)

4 MLL (p)

5 TERRA

6 ML1 (n)

7 ML2 (p)

8 TERRA

9 ML2 (n)

10 ML3 (p)

11 TERRA

12 ML3 (n)

13 TERRA

14 TERRA

15 AUX (p)

16 TERRA

17 AUX (n)

18 HPD

19 DP_PWR_Return

20 +3.3V DP_PWR
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Mini Conector DisplayPort

19 1
20 2
Numero Pin |20 pinos laterais do cabo de sinal conectado

1 TERRA

2 Detecg¢do de Tomada Quente
3 ML3(n)

4 TERRA

5 ML3(n)

6 TERRA

7 TERRA

8 TERRA

9 ML2(n)

10 MLO(p)

11 ML2(p)

12 MLO(p)

13 TERRA

14 TERRA

15 ML1(n)

16 AUX(p)

17 ML1(p)

18 AUX(n)

19 TERRA
20 +3.3V DP_PWR

Sobre seu monitor ¢ 17



Conector HDMI (MHL)

2]C]E]0]0]0]6]€]0)]

BOOROVEEOD
Numero Pin |19 pinos laterais do cabo de sinal conectado

1 DADOS TMDS 2+

2 BLINDAGEM DADOS TMDS 2

3 DADOS TMDS 2-

4 DADOS TMDS 1+

5 BLINDAGEM DADOS TMDS 1

6 DADOS TMDS 1-

7 DADOS TMDS 0+

8 BLINDAGEM DADOS TMDS 0

9 DADOS TMDS 0-

10 CLOCK TMDS

11 BLINDAGEM CLOCK TMDS

12 CLOCK TMDS-

13 N.C. no dispositivo

14 N.C. no dispositivo

15 DDC CLOCK (SDA)

16 DADOS DDC (SDA)

17 TERRA

18 ENERGIA +5V

19 DETECCAO DE HOT PLUG

18 e Sobre seu monitor



Interface Universal Serial Bus (USB)

Esta secdo lhe da informacao sobre as portas USB que estao disponiveis

no monitor.
% OBSERVAGCAO: Este monitor é compativel com Super-Speed USB 3.0.
Velocidade de
L Taxa de dados |Consumo de Energia
Transferéncia
Super-Speed 5 Gbps 4,5W (Max., cada porta)
Alta velocidade 480 Mbps 4,5W (Max., cada porta)
Velocidade maxima 12 Mbps 4,5W (Max., cada porta)

~ +
% OBSERVACAO: Até 1.5A na porta de jusante USB (porta com SS%; icone
de relampago) com dispositivo de conformidade BC1.2.

Conector USB Upstream

5
2

9
1

3

9 pinos na lateral

doconector
VCC

D-
D+
TERRA
SSTX-
SSTX+
TERRA
SSTX-
SSTX+

Numero Pin

O O N O U M| N| V| =
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Conector USB Downstream

4 1

5\ N L /9

Numero Pin 9 pinos na lateral
doconector

1 VCC

2 D-

3 D+

4 TERRA

5 SSTX-

6 SSTX+

7 TERRA

8 SSTX-

9 SSTX+

Portas USB

e 1 fluxo ascendente - Voltado para o fundo
e 4 fluxos descendentes - 3 voltados para baixo e 1 voltada para tras
e Porta de Carregamento de Forca - (Portas USB com icone de

~,
iluminacado ),' suporta capacidade decarregamento de
corrente rapida, se o dispositico é compativel com BC1.2.

% OBSERVAGAO: Funcionalidade USB 3.0 requer um computador com
capacidade USB 3.0.

% OBSERVAGAO: A interface USB do monitor funciona somente quando o
monitor estd Ligado ou no modo economizador de energia. Se vocé Desligar
o monitor e em seguida liga-lo, os periféricos conectados poderao levar
alguns segundos para retomar a funcionalidade normal.

Capacidade Plug and Play

Vocé pode instalar o monitor em qualquer sistema compativel Plug

and Play. O monitor fornece automaticamente ao computador seus
Dados de Identificagdo de Exibicdo Estendida (EDID) usando Canal

de Dados de Exibicao (DDC) para que o sistema possa se configurar

e otimizar as configura¢cdes do monitor. A maioria das instalagdes de
monitor é automatica. Vocé pode selecionar configuragdes diferentes, se
necessario.
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Especificacbes de Tela Plana

Numero do modelo

Monitor Dell P2815Q

Tipo de tela

Matriz ativa - TFT LCD

Tipo de Painel

TN

Dimensdes da imagem
visivel:

Diagonal 711,2 mm (28,0 polegadas)
Horizontal 620,9 mm (24,45 polegadas)
Vertical 341,3 mm (13,44 polegadas)

Area 211913,2 mm? (328,61 polegadas?)
Espacamento de pixel [0,16 mm,

Angulo de visgo:

Horizontal 170° tipico

Vertical 160° tipico

Saida de luminancia

300 cd/m? (tipico)

Relacao de contraste

1000 a 1 (tipica)

Revestimento da placa
frontal

Anti-reflexo com revestimento duro 3H

Luz de fundo

Sistema de barra de luz de LED

Tempo de Resposta

5 ms (tipica)

Profundidade de Cor

1,073 B cores

Escala de cor

72% (tipico) **

** P2815Q escala de cores (tipica) e baseada em CIE1976 (84%) e padrdes de

teste CIE1931 (72%).
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Especificacbes de Resolucido

Numero do .
Monitor Dell P2815Q

modelo
Alcance de
varredura

e« Horizontal |31 kHz a 114 kHz (automatico)

o Vertical 24 Hz a 85 Hz (automatico)
Resolucéo DP/Mini-DP/HDMI: 3840 x 2160 a 30 Hz
predefinida maxima |MHL: 1920 x 1080 a 60 Hz

Especificacbes Elétricas

Numero do Monitor Dell P2815Q

modelo
Sinais de entrada de DisplayPort*, DisplayPort, 600mV para casa linha
video diferencial, 100 ohm de impedancia de entrada por
par diferencial

e HDMI (MHL), 600mV para casa linha diferencial,
100 ohmde impedancia de entrada por par

diferencial
Sinais de entrada de |[Sincronizagdes horizontal e vertical separadas, sem
sincronizagao polaridade de nivel TTL, SOG (SYNC composto em
verde)

Tensdo de entrada 100 VAC a 240 VAC/50 Hz ou 60 Hz + 3 Hz/1.5 A
AC / frequéncia / (Max.)

corrente
Corrente de pico 120 V: 40 A (Méax.)a 0 °C

240 V: 80 A (Max.) a0 °C

*Suporta especificacdo DP 1,2 (NUCLEO). Exclui transacdes rapidas AUX,
transporte estéreo 3D, Audio HBR (ou dudio com alta taxa de transferéncia de
dados).
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Modos de exibicdao predefinidos

A tabela a seguir lista os modos predefinidos para os quais a Dell garante
o tamanho e a centralizagdo da imagem:

Horizontal | Vertical Polaridade de
Mc?d_o fje Freqiiéncia |Freqiiéncia F:lock de Sincrc_)nizat;éo
Exibicdo (kH2) (H2) Pixel (MHz) (Horlz.ontal/
Vertical)
VESA, 720 x 400 31,5 70,0 28,3 -1+
VESA, 640 x 480 315 59,9 25,2 -/-
VESA, 640 x 480 37,5 75,0 31,5 -/-
VESA, 800 x 600 379 60,3 40,0 +/+
VESA, 800 x 600 46,9 75,0 49,5 +/+
VESA, 1024 x 768 48,4 60,0 65,0 -/-
VESA, 1024 x 768 60,0 75,0 78,8 +/+
VESA, 1152 x 864 67,5 75,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 800 49,7 59,8 83,5 -1+
VESA, 1280 x 1024 64,0 60,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 80,0 75,0 135,0 +/+
VESA, 1680 x 1050 62,3 60,0 146,3 -/+
VESA, 1600 x 1200 75,0 60,0 162,0 +/+
VESA, 1920 x 1080 67,5 60,0 148,5 +/+
VESA, 1920 x 1200 74,6 59,9 193,3 -+
VESA, 3840 x 2160 65,7 30,0 262.,8 +/+
Modos de visualizacdo de fonte MHL
Modo de Exibicdo Frequéncia (Hz)
640 x 480p 59,9
720 x 480p 59,9
720 x 576p 50,0
1280 x 720p 60,0
1280 x 720p 50,0
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1920 x 1080i 60,0

1920 x 1080i 50,0

1920 x 1080p 24/25/30/60
720 (1440) x 480i 60,0
720 (1440) x 576i 50,0

Caracteristicas fisicas

A tabela a sequir lista as caracteristicas fisicas do monitor:

Numero do modelo

Monitor Dell P2815Q

Tipo de conector

DP, conector preto (inclui entrada e
saida DP)

Mini DP
HDMI (MHL)
USB 3.0

Tipo de cabo de sinal

DisplayPort
Mini DP a DP
HDMI

MHL

USB 3.0

Dimensdes (com suporte)
Altura (extendida)

Altura (comprimida)
Largura

Profundidade

550,3 mm (21,67 pol)
435,3 mm (17,14 pol)
661,3 mm (26,04 pol)
204,1 mm (8,03 pol)

Dimensoes

(sem suporte)
Altura

Largura

Profundidade

381,7 mm (15,03 pol)
661,3 mm (26,04 pol)
56,2 mm (2,21 pol)

Dimensdes do suporte:
Altura (extendida)

Altura (comprimida)
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Largura 263,0 mm (10,35 pol)

Profundidade 204,1 mm (8,03 pol)
Peso:
Peso com embalagem 11,12 kg (24,47 bs)

Peso com montagem do suporte e 7,80 kg (17,16 lbs)
cabos

Peso sem montagem do suporte (Para |5,19 kg (11,42 lbs)
fixacdo na parede ou consideracdes
de montagem VESA - sem cabos)

Peso da montagem do suporte 2,20 kg (4,85 lbs)
Brilho da estrutura dianteira Estrutura preta - 5,0 unidades de brilho
(max.)

Caracteristicas ambientais

A tabela a sequir lista as condi¢gdes ambientais para o seu monitor:

Numero do modelo Monitor Dell P2815Q
Temperatura
e Operacao 0 °C a40 °C (32 °F a 104°F)

° N&o operacionais |Armazenamento: -20 °C a 60 °C (-4°F a 140 °F)
Envio: -20 °C a 60 °C (-4 °F a 140 °F)

Umidade
e Operacao 10 % a 80 % (ndo-condensagao)
e Nao operacionais |Armazenamento: 5 % a 90 % (ndo-condensacdo)

Envio: 5% a 90 % (ndo-condensacao)
Altitude

e Operagdo 5.000 m (16.400 pés) max
e Nao operacionais [12.191 m (40.000 pés) max

Dissipacdo térmica 341,3 BTU/hora (maximo)
256,0 BTU/hora (tipico)
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Qualidade do monitor LCD e Politica de Pixel

Durante o processo de fabricacdo do Monitor LCD, ndo € incomum um
ou mais pixels ficarem fixos em um estado imutavel. O resultado visivel é
um pixel fixo que aparece como mancha pequena extremamente escura
ou descolorida brilhante. Quando o pixel permanece permanentemente
aceso, que e conhecido como um "ponto brilhante”. Quando o pixel
permanece preta, que e conhecido como um "ponto negro”.

Em quase todos os casos, esses pixels fixos sao dificeis de ver e ndo
prejudicar a qualidade de visualizacdo ou de usabilidade. Um monitor
com 1 a 5 pixels fixos é considerado normal e dentro dos padrdes
competitivos. Para mais informac¢des, consulte o site de suporte da Dell:
http://www.dell.com/support/monitors.

Orientacoes de Manutencao

Cuidando do Seu Monitor

A CUIDADO: Leia e siga as instrucoes de seguranca antes de limpar o
monitor.

A CUIDADO: Antes de limpar o monitor, desconecte o cabo de
alimentacdo do monitor da tomada elétrica.

Para melhores praticas, siga as instrucdes na lista abaixo ao desembalar,
limpar ou manusear seu monitor:

e Para limpar a tela antiestatica, umedeca levemente um pano limpo e
macio com agua. Se possivel, use um tecido especial para limpeza de
tela ou uma solucdo adequada para revestimento antiestatico. Ndo use
benzeno, tiner, amonia, limpadores abrasivos ou ar comprimido.

» Use um pano levemente umedecido, agua morna para limpar os
plasticos. Evite usar detergente de qualquer tipo uma vez que alguns
detergentes deixam uma pelicula esbranquicada sobre os plasticos.

e Se vocé notar um po branco ao desembalar o monitor, limpe-o com
um pano. Este po branco ocorre durante o transporte do monitor.

e Manuseie 0 seu monitor com cuidado, ja que um monitor de cor
escura podem arranhar e mostrar a marca branca mais do que um
monitor de cor clara.

e Para ajudar a manter a melhor qualidade de imagem em seu monitor,
use um protetor de tela mudando dinamicamente e desligue o
monitor quando nao estiver em uso.
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Configurando o Monitor

Acoplando o Monitor

% OBSERVACAO: O suporte é destacavel quando o monitor é despachado da
fabrica.

% OBSERVACAO: Isto é aplicavel para um monitor com um suporte. Quando
qualquer outro suporte é comprado, por favor consulte o guia respectivo
suporte de configuracao para obter instrucdes estabelecidas.

Para acoplar o suporte do monitor:

1. Retire a tampa e coloque o0 monitor sobre uma superficie plana.

2. Encaixe as duas guias na parte superior da fenda do suporte na parte
de tras do monitor.

3. Pressione o suporte até que encaixe no lugar.
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Conectando seu Monitor

A AVISO: Antes de comecar qualquer dos procedimentos desta secdo,
siga as “Instrucdes de seguranca”.

Para conectar o monitor para o computador:

1. Desligue o computador e desconecte o cabo de alimentacao.

2. Conecte o cabo do conector de monitor preto (DisplayPort/Mini-
DP/HDMI) na porta do video correspondente na parte de tras do seu
computador. Nao use os trés cabos ao mesmo tempo. Use todos os
cabos somente quando eles estiverem conectados a trés diferentes
computadores com sistemas de video apropriados.

Conectando o cabo do DisplayPort preto (DP a DP)
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Conectando o cabo HDMI preto

% OBSERVAGAO: Soporta a caracteristica DP MST. Para usar esta
caracteristica, seu Cartdo de Graficos PC deve ser certificado para DP1.2 com
opgao MST.

% OBSERVACAO: Os graficos séo utilizados para o propdsito de ilustracio
apenas. A aparéncia no computador pode variar.
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Conectando cabo USB

Depois de haver completado a conexdo do cabo DisplayPort/Mini DP/HDMI,
siga os procedimentos abaixo para conectar o cabo USB ao computador e
para completar sua instalacdo do monitor:

1. Conecte a porta USB de fluxo ascendente (cabo fornecido) para uma
porta USB apropriada no seu computador. (Veja Vista Inferior para
detalhes.)

2. Conecte os periféricos USB nas portas USB de fluxo descendente no
monitor.

3. Conecte os cabos de alimentacdo para o seu computador e monitor
em uma tomada proxima.

4. Ligue o0 monitor e o computador. Se o seu monitor exibir uma
imagem, a instalacdo esta completa. Se nao exibir uma imagem, veja
Resolucao de Problemas.

5. Use o slot de cabo no suporte do monitor para organizar os cabos.
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Usando a Ligacdao Moével de Alta Definicao (MHL)

% OBSERVACAO: Este monitor é certificado para MHL.
% OBSERVAGAO: Para usar a funcdo MHL, use somente cabo certificado para
MH e dispositivos de origem que suportam saida para MHL.

% OBSERVACAO: Alguns dispositivos de fonte MHL pode levar mais do
que alguns segundos ou mais para produzir uma imagem, dependendo do
dispositivos de fonte MHL.

% OBSERVACAO: Quando o dispositivo de fonte MHL conectado entra em
modo de Espera, o monitor exibe tela preta ou mostra a mensagem abaixo,
dependendo da saida do dispositivo de fonte MHL.

Dell P2815Q

Entrando em economia de energia.

Para permitir conexao MHL, por favor siga os passos abaixo:
1. Ligue o cabo de alimentacao do seu monitor em uma tomada AC.

Conecte a Porta USB (micro) no seu dispositivo de fonte MHL na
porta HDMI (MHL) do monitor com um cabo certificado para MHL
(Veja Vista Inferior para obter mais informacdes.)

3. Ligue o monitor e o dispositivo de fonte MHL.

4. Selecionar a fonte de entrada no monitor para HDMI (MHL) usando
Menu OSD (Veja Usando o Menu de Instrucdes Na Tela (OSD) para
mais detalhes.)

5. Se ndo exibir a imagem, veja Problemas especificos Interface de MHL
nao estd funcionando.
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Organizando Seus Cabos

Depois de conectar todos os cabos necessarios no seu monitor e no
computador, (Veja Conectando Seu Monitor por anexamentos de cabo),
organize todos os cabos como mostrado acima.

Colocando a Cobertura do Cabo
I4 0BSERVAGAO: A Cobertura de Cabo é destacavel quando o monitor é

despachado da fabrica.
| I)

1. Encaixe as duas guias na parte inferior da Cobertura de Cabo na fenda
atras do monitor.

Para colocar a Cobertura de Cabo:

2. Pressione a Cobertura de Cabo até que encaixe no lugar.
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Removendo o Suporte do Monitor

% OBSERVACAO: Para evitar arranhdes na tela LCD durante a remocdo
da base, certifigue que o monitor é colocado em uma superficie
macia e limpa.

% OBSERVACAO: Isto ¢ aplicavel para um monitor com um suporte.
Quando qualquer outro suporte € comprado, por favor consulte
O guia respectivo suporte de configuragao para obter instrucdes
estabelecidas.

Para remover o suporte:
1. COmoque o sobre uma superficie plana.

2. Pressione e segure o botao de liberacdo do suporte.
3. Levante o suporte para cima e longe do monitor.
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Montagem de Parede (Opcional)

(Dimensdo do parafuso: M4 x 10 mm).

Consulte as instrugcdes que vém com o kit de montagem de base
compativel com VESA.

1. Coloque o painel do monitor em um pano macio ou almofada sobre
uma mesa plana e estavel.

2. Remova o apoio.

3. Use uma chave de fenda para remover os quatro parafusos que
prendem a tampa de plastico.

4. Acople a bracadeira de montagem do kit de montagem na parede no
LCD.

5. Monte o LCD na parede, seguindo as instrucdes que vieram com o kit
de montagem da base.

E OBSERVAGAO: Para uso apenas com suporte de montagem de parede UL
com o minimo de peso / capacidade de carga de 5,3 kg.
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Operando o Monitor

Ligue o Monitor

Pressione o botao @ para ligar o monitor.

Usando os Controles do Painel Frontal

Uso das teclas em frente do monitor para ajustar as configuracdes da
imagem.

Modos predefinidos . A
Brilho/contraste ; B
Menu C

Sair D

Teclas do Painel Frontal [Descricdo
A Use a tecla Modos Predefinidos para escolher
de uma lista de modos de cor predefinidos. Veja
"Usando o Menu OSD".
B e Use a tecla Brilho/Contraste para acesso directo ao
menu de controle "Brilho" e "Contraste”.

Modos Predefinidos

Brilho/Contraste

C =] Use a tecla Menu para abrir a exibi¢cdo na tela (OSD).
Menu
D . Use a tecla Sair da exibicdo da tela (OSD) do menu e
: sub-menus.
Sair
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Teclas do Painel Frontal

A

)

D

rxeEars

Teclas do Painel

Descricao
Frontal ¢
A ° Use a tecla Para cima para ajustar (aumentar faixas) itens no
Para cima |™M€"Y OsD.
B Use a tecla Para baixoa para ajustar (diminuir faixas) itens
Para baixo |M© Menu OSD.

Use a tecla OK para confirmar sua selecdo.

@)

OK
D 9 Use a tecla Voltar para volar ao menu alterior.

Voltar
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Usando o Menu de Instrucoes Na Tela (OSD)

Acessando o Sistema do Menu

% OBSERVACAO: Se vocé alterar as configuracées e prosseguir para
outro menu ou sair do menu OSD, o monitor salva automaticamente
essas alteragdes. As mudancas tambem sao salvas se voce alterar as
configuracoes e esperar o menu OSD desaparecer.

1. Pressione o botdo @ para abrir o menu OSD e exibir o menu principal.

Menu Principal
Dell 2815Q Uso da Energia s

©

-‘O'- Brilho/contraste

] origem de entrada

... Configuragdes de cor

[:] Configuracoes de exibicao

\"" Configuragdes de Energia

E Configuragdes de Menu

E Qutras configuracoes

* Personalizar

(=] Resolugéo: 1024x768, 60Hz Maxima : 3840x2160, 30Hz

2. Pressione os botdes @ e @ para alternar entre as opcdes no Menu.
Quando vocé move de um icone para outro, c nome da opgdo €
realcada.

3. Para selecionar o item realcado no menu pressione o botdo @
novamente.

4. Pressione os botdes @ e @ para selecionar o parametro desejado.

5. Pressione o botdo @ para acessar a barra de controle e, em seguida,
usar os botdes @ ou @, de acordo com os indicadores no menu, para
fazer as alteracdes.

6. Selecione o © para voltar ao menu anterior sem aceitar as
configuracdes atuais ou @ para aceitar e retornar ao menu anterior.

A tabela abaixo fornece uma lista de todas as opcdes do menu OSD e
suas funcdes.
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icone [Menu e
Submenus

Descricdo

O Uso de Energia

Este medidor mostra o nivel de energia que esta sendo
consumido pelo monitor em tempo real.

Brilho/
Contraste

Use o menu de Brilho e Contraste para ajustar o Brilho/
Contraste.
Dell 2815Q Uso da Energia i
40~ Brilholcontraste ©
5] origem de entrada
Configuragées de cor
Configuracées de exibicdo

Configuragbes de Energia

A%
E Configuragées de Menu
=3

Outras configuracoes

* Personalizar

&= Resolugdo: 1024x768, 60Hz Maxima : 3840x2160, 30Hz

Brilho Permite ajustar o brilho ou a luminosidade da luz de fundo.
Pressione a tecla @ para aumentar o brilho e pressione a
tecla @ para diminuir o brilho (min 0 ~ méax 100).

Contraste Permite ajustar o contraste ou o grau de diferenca entre

escuriddo e claridade na tela do monitor. Ajuste o brilho
primeiro, e ajuste o contraste apenas se vocé precisar de
mais ajustes.

Pressione a tecla @ para aumentar o contraste e pressione
atecla @ para diminuir o contraste (min O ~ max 100).
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Origem de

Use o menu Fonte de Entrada para

entrada selecionar entre diferentes sinais de video
gue podem ser conectados ao seu monitor.
Dell 2815Q Uso da Energia LU
O Brilhofcontraste DisplayPort &
'El Origem de entrada Mini DisplayPort &=
& Configuracdes de cor oy
E] Configuragdes de exibicéo
‘\‘:7‘ Configuragoes de Energia
E Configuragdes de Menu
%= Outras configuragbes
Y Personaiizar
=) Resolugdo: 1024x768, 60Hz Maxima : 3840x2160, 30Hz
DisplayPort Selecione entrada DisplayPort iquando vocé estiver

usando o conector DisplayPort (DP). Pressione e para
selecionar a fonte de entrada DisplayPort.

Mini DisplayPort

Selecionar a Entrada da Mini Displayport quando estiver
usando o conector (Mini DP) da Porta de Visualizagao.
Pressionar @ para selecionar a fonte deentrada Mini
Displayport.

HDMI (MHL) Selecionar Entrada HDMI (MHL) quando estiver usando
o conector HDMI (MHL). Pressionar @ para selecionar a
fonte de entrada HDMI (MHL).
Cor Use o menu Configuracdo de cor para ajustar as configura-
Configuracoes [¢Oes de cor do monitor.

Dell 2815Q Uso da Energia o

-0~ Brilholcontraste Formato decordeentrada  »

'E Origem de entrada Modos predefinidos
... Configuracdes de cor Redefinir config. de cor

[:] Configuragtes de exibigdo

“: Configuragtes de Energia

@ Configuracées de Menu

5 Qutras configuragdes

Personalizar

@) Resolugéo: 1024x768, 60Hz Maxima : 3840x2160, 30Hz

Formato de Cor
de Entrada

Permite que vocé defina o modo de entrada de video para:
» RGB: Selecione esta op¢do se seu monitor estiver conec-
tado a um computador ou DVD player usando HDMI para
adaptador DVI.
» YPDbPr: Selecione esta opgdo se o seu monitor estiver co-
nectado a um leitor de DVD pelo YPbPr ao cabo DVI; ou
se a configuragdo de saida de cor do DVD nao for RGB.
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Modos
Predefinidos

Permite que vocé escolha de uma lista de modos de cores

predefinidas.
Dell 2815Q Uso da Energia LT

-:O:- Brilhoicontraste Formato de cor de entrada

‘El Origem de entrada Modos predefinidos \/ Padrao

Redefinir config. de cor Multimidia
E] Configuragbes de exibicio Filme
\f" Configuragdes de Energia Jogo
E Configuracdes de Menu Texto
—

= Outras configuragdes Quente

* Personalizar Frio

g <2

Cor Personalizada

@) Resolugdo: 1024x768, 60HZ Maxima : 3840x2160, 30Hz

. Padrao: Carrega as configuragdes do monitor de
cor padrao. Este é o modo predefinido padrao.

e  Multimidia: Carrega as configuracdes de cor ide-
ais para aplicativos multimidia.

e  Filme: Carrega as configuracdes de cor ideais
para filme.

e Jogo: Carrega as configuragdes de cor ideais para
a maioria dos aplicativos de jogo.

e Texto: Carrega as configuracdes de cor ideais
para o ambiente de escritorio.

e Quente: Aumenta a temperatura da cor. A tela
parece mais quente com um tom vermelho/ama-
relo.

e  Frio: Diminui a temperatura da cor. A tela parece
mais fria com uma tonalidade azul.

e  Cor Personalizada: Permite ajustar manualmente
as configuracdes de cor. Pressione as teclas @ e
@ para ajustar os valores de Vermelho, Verde e
Azul e criar o seu proprio modo de cor predefini-
do.

Matiz

Esta caracteristica pode alternar a cor da imagem do

video para verde ou purpura. Este e usado para ajustar a
cor do tom de pele desejado. Use @ ou @ para ajustar a
tonalidade de ‘0" a '100".

Pressione @ para aumentar a aparéncia monocromatica da
imagem de video.

Pressione @ para aumentar a aparéncia de cores da
imagem de video.

OBSERVAGAO: Ajuste de Matiz esta disponivel somente
quando vocé selecionar o modo predeterminado de Filme

ou Jogo.
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Saturacao

Esta caracteristica permite que vocé ajuste a saturagao da cor
da imagem de video. Use OO para ajustar a saturacao de
'0'a '100..

Pressione @ para aumentar a aparéncia monocromatica da
imagem de video. Pressione (] para aumentar a aparéncia de
cores da imagem de video.

OBSERVACAO: Ajuste de saturacéo esta disponivel somente
quando vocé selecionar o modo predeterminado de Filme ou
Jogo.

Restaurar Redefine a cor do seu monitor as configuragdes de fabrica.
Configuracoes
de Cor
Configuragdes |Use o menu Configuragdo do Monitor para ajustar as
do Monitor configuragdes da tela do monitor.
Dell 2815Q Uso da Energia i
O Brilholcontraste Formato de imagem Ampla 16:9
] origem de entrada Nitidez 50
oo Configuragdes de cor Contraste dinamico Lig.
[J configuragées de exibigio  DisplayPort 1.2 Desabilitar
N/ Configuragées de Energia | Redefinir config. de e;
B Cconfiguragses de Menu
3 Outras configuragbes
* Personalizar
== Resolugao: 1024x768, 60Hz Maxima : 3840x2160, 30Hz
Formato deimagem | Ajuste a proporgdo de imagem en Amplo 16:9, Auto
Redimensionamento, 4:3 ou 1:1.
OBSERVACAO: Taxa de Aspecto ¢é aplicavel quando a
entrada pixels horizontais ndo for superior a uma resolu¢ao
2560, cinzento ou de algum outro modo.
Nitidez Este recurso pode tornar a imagem mais nitida ou mais suave.
Use @ ou @ para ajustar a nitidez de '0'a ‘100",
Contraste Contraste Dinamico ajusta a taxa de contraste de 2M a 1.
Dinamico

Pressione o botio @ para selecionar o Contraste Dinamico
"Ligado” ou "Desligado”.

OBSERVAGAOQ: Contraste Dindmico proporciona contraste
mais alto se vocé selecionar modo predeterminado de

Jogo ou Filme.
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DisplayPort 1.2

Pressione a tecla @ para ativar ou desativar o
DisplayPort 1.2 . Para usar o recurso DP MST (Daisy Chain),
active o DP 1.2.

OBSERVACAO: Certifique-se que sua Placa Grafica pode
suportar estas funcdes antes de selecionar DP1.2. Um
ajuste incorreto pode resultar em tela branca.Alguns
Cartdes Graficos ndo suportam o MCCS (Monitor Control
Command Set) em DP1.2. Nestes casos, DDM (Dell Display
Manager) podem nao funcionar.

E Origem de entrada use

Redefinir as Selecione esta opgdo para restaurar as configuragdes de

Configuragdes |exibicdo padréo.

de Exibicdo

Configuragﬁes Dell 2815Q UsodaEnergia 1IN
@ de Energia O Brilholcontraste LED do Botdode Energia b Ligar Enquanto Ativo

» Desligar Durante Espera

LJ
e e Configuracdes de cor Reiniciar Config. Energia

E] Configuracdes de exibigdo

\7‘ Configuragdes de Energia

@ Configuracoes de Menu

e
— Outras configuragtes

* Personalizar

) Resolucéo: 1024x768, 60Hz Maxima : 3840x2160, 30Hz

LED do Botado de
Alimentacao

Permite que vocé defina o indicador de LED de energia
ligado ou desligado para economizar energia.

UsB Ligando ou desligando para controlar a alimentagdo USB
enquanto o monitor nao tiver cabo de fluxo ascendente
USB e estiver sob o modo de hibernacédo.

Redefinir Selecione esta opgdo para restaurar as Configuragdes de

Configuragdes |Energia padréo.

de Energia
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Configuracao

Selecione esta opgdo para ajustar as configuragdes do

do Menu OSD, tais como os idiomas do OSD, a quantidade de
tempo que 0 menu permanece na tela, e assim por diante.
Dell 2815Q Uso da Energia i
O Brilholcontraste |dioma » Portugués (Brasil)
] origem de entrada Rotagio
o's Configuragdes de cor Transparéncia 20
[ configuragées de exibigéo  Cronometro 20s
N/ Configuragses de Energia | Travar Desbloquear
[E) configuragdes de Menu Reiniciar Config.Menu
%= Outras configuragdes
* Personalizar
@) Resolugédo: 1024x768, 60Hz Maxima : 3840x2160, 30Hz
Idioma Permite que vocé defina o OSD em um dos oito idiomas:
Inglés, Espanhol, Francés, Alemao, Portugués, Russo,
Chinés Simplificado, ou Japonés.
Rotacao Gira o OSD a 90 graus no sentido anti-horario. Vocé

pode ajustar o menu de acordo com sua Rotacdo de
Visualizacao.

Transparéncia

Permite ajustar o fundo do OSD de opaco a transparente.

Temporizador

Permite que vocé defina o tempo em que o OSD
permanece ativo apos vocé pressionar uma tecla no
monitor.

Use as teclas @ ¢ ©@ para ajustar o cursor em incrementos
de 1 sequndo, de 5 a 60 segundos.

Bloquear

Acesso do usuario aos controles aos ajustes. Quando
Bloguear é selecionado, nenhum ajuste do usuario €
permitido. Todas as teclas sao bloqueados, com excecao
da tecla ©.

OBSERVACAO: Quando o OSD esta bloqueado, pressionar
a tecla de menu leva diretamente para o menu de
configuragdes do OSD, com 'Bloqueio de OSD’ preé-
selecionado na entrada. Pressione e segure a tecla © por
10 segundos para desbloquear e permitir o acesso do
usuario a todas as configuracdes aplicaveis.

Redefinir
Configuracdes
do Menu

Selecione esta opgdo para restaurar as configuragdes do
menu padrao.
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Outras Dell 2815Q Uso daEnergia 1IN
Configuragoes O Brilholcontraste ppcicl > tar

-El Origem de entrada Condicionamento do LCD > Desabilitar

Configuragées de cor Reiniciar Outras Config.

Configuragoes de exibicdo  Restaurar Config. de Fabrica Restaurar Todas as Configuragoes

Configuragoes de Energia
Configuragtes de Menu
Outras configuragdes

Personalizar

&) Resolugdo: 1024x768, 60Hz Maxima : 3840x2160, 30Hz
DDC/CI DDC/CI (Canal de Dados de Exibicdo/Interface de
Comando) permite que um software no seu computador
ajuste as configuracdes de exibicao do monitor, como o
brilho, balango de cor, etc.
Habilitar (Padrao): Otimiza o desempenho do seu monitor
e proporciona uma melhor experiéncia do cliente.
Desabilitar: Desabilita a opgdo DDC/CI e a seguinte
mensagem aparece na tela.
Dell P2815Q

A funcédo de ajuste da configuragéo de exibicdo usando o aplicativo
de PC sera desabilitada.

Deseja desativar a fungdo DDCICI?

Nao
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Condicionamento
doLCD

Este recurso vai ajudar a reduzir os casos menores de
retencao de imagem.
Se uma imagem parece estar preso no monitor, selecione
Condicionamento do LCD para ajudar a eliminar qualquer
retencdo de imagem. Usar o recurso de Condicionamento
do LCD pode levar algum tempo. A fungdo de
Condicionamento do LCD ndo pode remover casos graves
de retencdo ou queima de imagem.
OBSERVAGAO: Use o Condicionamento do LCD apenas
quando vocé tiver um problema de retencao de imagem.
A mensagem de adverténcia abaixo aparece uma vez
usuario seleciona "Ativar” condicionado LCD.

Dell P2815Q

Este recurso o ajudara a reduzir casos simples de retengdo de imagem.

Dependendo do grau de retengdo de imagem, a execugéo do programa

pode ser demorada. Deseja continuar?

Nao

Sim

Redefinir Outras
Configuracdes

Selecione esta opgdo para restaurar as configuragdes
padrdo, tais como DDC/CI.

Redefinicdo de
Fabrica

Redefine todas as configuracdes OSD para os valores
predefinidos de fabrica.

Personalizar

Usuarios podem optar por um recurso de “Modos
Predefinidos”, “Brilho/Contraste”, "Fonte de Entrada”, "Taxa
de Aspecto” e “Rotacao” definido como uma tecla de
atalho.

Dell 2815Q Uso da Energia LT

O Brilhofcontraste Tecla de atalho 1 >  Modos predefinidos

=] origem de entrada Tecla de atalho 2 »  Brilholcontraste

... Configuragoes de cor Reinicializar Personalizar

[J configuragses de exibigio

N7 Configuragges de Energia

B Configuragdes de Menu

E Qutras configuragdes

* Personalizar

() Resolugéo: 1024x768, 60Hz Maxima : 3840x2160, 30Hz
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Mensagens de OSD

Quando o monitor nao suporta um modo de resolugdo particular, vocé
vera a seguinte mensagem:

Dell P2815Q

A duragéo de entrada atual ndo é suportada pela tela do monitor. Por favor,

mude sua duragéo de entrada em 3840x2160, 60Hz ou alguma outra

duragdo do monitor indicada, assim como as especificagoes do monitor.

Isto significa que o monitor nao pode sincronizar com o sinal que esta
recebendo do computador. Veja “"Especificagdes do Monitor” para as
faixas de frequéncia horizontal e vertical localizaveis por este monitor.

Quando a funcdo de Contraste Dinamico € ativada (nestes modos
predefinidos: Jogo ou Filme), o ajuste manual de brilho é desativado.

Dell P2815Q

Para permitir o ajuste manual do brilho, o Contraste Dinamico sera

desligado.

Deseja continuar?
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Vocé vera a seguinte mensagem antes da funcdo DDC/CI ser desativada.

Dell P2815Q

A fungéo de ajuste da configuragio de exibigdo usando o aplicativo
de PC sera desabilitada.

Deseja desativar a fungédo DDCICI?

Néo

Quando o monitor entra no modo de Economia de Energia, a seguinte
mensagem aparece:

Dell P2815Q

Entrando em economia de energia.

Ative o computador e acorde o monitor para ter acesso ao "OSD".

Se vocé pressionar qualquer botao que ndo o botdo de energia, as
seguintes mensagens aparecerao dependendo da entrada selecionada:

Dell P2815Q

Nao ha nenhum sinal vindo do computador. Pressione qualquer tecla
do teclado ou mexa o mouse para reativa-lo.Se ndao houver exibigéo,
pressione o botdo monitor agora para selecionar a fonte de entrada

correta no menu Na tela.

=)
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Se o cabo DP ou Mini DP ou HDMI (MHL) nao estiver conectado, uma
caixa de dialogo flutuante aparece como exibida abaixo. O monitor entrara
no Modo de Economia de Energia apées 5 minutos se deixado neste
estado.

Dell P2815Q

| Sem cabo DisplayPort

A visualizagéo ira para o Modo de Economia de Energia
em 5 minutos.

www.dell.com/support/monitors

Dell P2815Q

Sem cabo Mini DisplayPort

A visualizagéo ira para o Modo de Economia de Energia
em 5 minutos.

www.dell.com/supportimonitors

Dell P2815Q

Sem cabo HDMI (MHL)

A visualizagao ira para o Modo de Economia de Energia
em 5 minutos.

www.dell.com/support/monitors

Veja “Resolucao de Problemas” para maiores informacgdes.
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Configurando a Resolucdao Maxima

Para definir a resolu¢do Maxima para o monitor:
Em Windows Vista® Windows® 7 ,Windows® 8 ou Windows® 8.1:

1. Para Windows® 8 ou Windows® 8.1 somente, selecione o quadro
Desktop para mudar o ambiente de trabalho classico.

2. Clique com botao direito do mouse na area de trabalho e clique em
Resolucao de Tela.

3. Clique na lista suspensa da resolucao de tela e selecione 3840 x 2160
4. Clique em OK.

Se voce nao ve 3840 x 2160 como uma opcao, voce pode precisar
atualizar o driver de graficos. Dependendo do seu computador, complete
um dos seguintes procedimentos:

Se vocé tem um computador de mesa ou computador portatil Dell:

e Va ao www.dell.com/support/, digite a etiqueta de servico e baixe o
driver mais recente para sua placa grafica.

Se vocé estiver usando um computador ndo Dell (portatil ou de mesa):

¢ V3 para o site de suporte do seu computador e baixe os ultimos
drivers graficos.

¢ \a para o seu website placa de video e baixe os ultimos drivers
graficos.
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Usando a ajustes de Inclinagao, Extensao Vertical

Inclinacao, Rotacao

Com a montagem do suporte, vocé pode inclinar e girar © monitor para
um angulo de visualizagdo mais confortavel.

5%typical {maximum &9 21 typical (maximum 22°)

450 45°

% OBSERVACAO: O suporte é destacavel quando o monitor é despachado
da fabrica.
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Extensao Vertical

% OBSERVACAO: O suporte se extende verticalmente até 115 mm. A
imagem abaixo ilustra como extender o suporte verticalmente.

Operando o Monitor ¢ 51



Girando o monitor

Antes de girar o monitor, o monitor deve ser totalmente estendido na
vertical (Extensdo Vertical) e totalmente inclinado (Inclinar) para cima para
evitar bater na borda inferior do monitor.

902

% OBSERVACAO: Para utilizar a funcdo de rotacdo (visualizacio de
Paisagem verso Retrato) com o seu computador Dell, vocé precisa de um
driver grafico atualizado que ndo esta incluido com este monitor. Para
descarregar o driver grafico, va ao www.dell.com/support/ e veja a secdo
Descarregamento para Drivers de Video para obter as ultimas atualizagdes
de drivers.

% OBSERVACAO: Quando estiver no Modo de Visualizacio de Retrato,
vocé pode experimentar degradagao da performance nos aplicativos de
graficos intensivos (Jogo de 3D e etc.).
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Ajustando as Configuracoes de Rotac¢do da Visualiza¢ao do
Seu Sistema

Depois de gaver girado seu monitor, vocé precisa completar o
procedimento abaixo para ajustar as Configuracdes de Rotacao da
Visualizacao do seu Sistema.

% OBSERVACAO: Se estiver usando o monitor com um computador néo-
Dell, vocé precisa ir para a website de driver grafico ou para a website do
fabricante do seu computador para obter informacdes sobre a rotagao de
‘conteudos’ da sua visualizagao.

Para ajustar as Configuracdes de Rotacdo da Visualizacdo:

1. Cligue com botdo direito do mouse no desktop e clique em
Propriedades.

2. Selecione a guia de Configuracdes e clique Avancado.

3. Se tiver um cartao grafico ATI, selecione a guia Rotacao e
configure a rotacao preferida.

Se tiver um cartdo grafico nVidia, clique na guia nVidia, na coluna
esquerda selecione NVRotate, e depois selecione a rotagao
preferida.
Se tiver um cartdo grafico Intel® selecione a guia grafico Intel,
clique Propriedades de Grafico, selecione a guia Rotagao, e depois
configure a rotacao preferida.

% OBSERVACAO: Se n3o ve a opcdo de rotacdo ou se ela ndo funciona
corretamenta, va ao www.dell.com/support/ e baixe o ultimo controlador
para o seu cartdo grafico.
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Solucao de problemas

A AVISO: Antes de comecar qualquer dos procedimentos desta secéo,
siga as “Instrucdes de seguranca”.

Autoteste
O monitor inclui uma fungao de autoteste que permite verificar se o
monitor esta funcionando corretamente. Se o monitor e o computador
estdo conectados corretamente, mas a tela permanece escura, execute o
autoteste do monitor, executando as seguintes etapas:
1. Desligue o computador e o monitor.
Desligue o cabo de video da parte traseira do computador. Para assegurar
a operacao correta do Auto-Teste, remova todos os cabos de video atras

do computador.

2. Ligue o monitor.
A caixa de didlogo flutuante deve aparecer na tela (contra um
fundo preto) se o monitor ndo detectar um sinal de video e estiver
funcionando corretamente. Enquanto em modo autoteste, o LED
permanece branco. Além disso, dependendo da entrada selecionada,
uma das caixas de didlogo abaixo rolara continuamente através da

tela.
Dell P2815Q

Sem cabo DisplayPort

A visualizagédo ira para o Modo de Economia de Energia
em 5 minutos.

www.dell.com/support/monitors

3. Esta caixa também aparece durante o funcionamento normal do
sistema, se o cabo de video se desligar ou for danificado. O monitor
entrara no Modo de Economia de Energia apdes 5 minutos se
deixado neste estado.

4. Desligue o monitor e reconecte o cabo de video, entdo ligue o
computador e o monitor.

Se a tela do monitor permanecer em branco depois de usar o

procedimento anterior, verifique o controlador de video e o computador,

porque seu monitor esta funcionando corretamente.
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i OBSERVACAO: O recurso de autoteste de verificacdo ndo esta disponivel
para modos de video S-Video, Composto, e Componente.

Diagnésticos Integrados

O monitor tem uma ferramenta embutida de diagndstico que ajuda a
determinar se a anormalidade da tela que esta ocorrendo € um problema
inerente do seu monitor, ou do seu computador e placa de video.

% OBSERVAGAO: Vocé pode executar o diagnostico integrado apenas
quando o cabo de video esta desconectado e o monitor esta no
modo autoteste.

Para executar o diagnodstico integrado:

1. Certifique-se de que a tela esta limpa (sem particulas de pd sobre a
superficie da tela).

2. Desligue o cabo de video(s) da parte de tras do computador ou
monitor. O monitor entra em modo de autoteste.

3. Pressione e segure o Botdo 1 e Botdo 4 no painel frontal
simultaneamente por 2 segundos. Uma tela cinza aparece.

4. Verifique cuidadosamente a tela para anormalidades.

5. Pressione o Botao 4 no painel frontal novamente. A cor da tela
muda para vermelho.

6. Inspecione a tela para qualquer anormalidade.

7. Repita os passos 5 e 6 para inspecionar a exibicao nas telas verde,
azul, preto, branco e de texto.

O teste é completo quando a tela branca aparece. Para sair, pressione o
Botdo 4 novamente.

Se vocé nao detectar nenhuma anormalidade na tela ao usar a ferramenta
integrada de diagnostico, o monitor esta funcionando corretamente.
Verifique a placa de video e o computador.
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Problemas Comuns
A tabela a sequir contém informacdes gerais sobre problemas comuns do
monitor que vocé pode encontrar e as possiveis solucdes.

Sintomas O que vocé Solugdes possiveis
Comuns experimenta
Sem video/LED  |Sem imagem ¢ Assegure que o cabo de video
de energbia conectando o monitor e o computador
i estd adequadamente conectado e preso.
desligado « Verifique se a tomada elétrica esta

funcionando corretamente usando
qualquer outro equipamento elétrico.

« Certifique-se que o botdo de energia
esta totalmente pressionado.

Sem video/LED
de energia ligado

Nenhuma imagem
ou sem brilho

¢ Aumente os controles de brilho e
contraste pelo OSD.

» Execute o recurso de verificagdo de
autoteste do monitor.

« Verifique se ha pinos tortos ou
quebrados no conector do cabo de
video.

» Assegure-se de que a fonte de entrada
correta esteja selecionada através do
menu “Fonte de Entrada” Selecionar.

» Execute os diagndsticos integrados.

Foco ruim

A imagem esta
distorcida, borrada
ou com fantasmas

» Realize o Ajuste automatico através do
OSD.

« Ajuste a controles de Fase e Clock de
Pixel no OSD.

¢ Elimine os cabos de extensdo de video.

* Reajuste o monitor para as
Configuracdes de Fabrica.

e Altere a resolucdo de video para a
proporcdo correta.

Video Instavel/
Trémulo

Imagem ondulada
ou em movimento

» Realize o Ajuste automatico através do
OSD.

» Ajuste a controles de Fase e Clock de
Pixel no OSD.

» Reajuste o monitor para as
Configuracdes de Fabrica.

« Verifique os fatores ambientais.

* Realoque o monitor e teste em outra
sala.

Pixels Faltantes

A tela LCD tem
pontos

« Ciclo liga-desliga.

 Pixel que estd permanentemente
desligado € um defeito natural que pode
ocorrer na tecnologia LCD.

Para mais informagdes sobre a politica
Qualidade do Monitor e de Pixel Dell,
consulte o site de Suporte da Dell:

www.dell.com/support/monitors.
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Pixels Presos

Atela LCD tem
pontos brilhantes

« Ciclo liga-desliga.

» Pixel que esta permanentemente
desligado € um defeito natural que pode
ocorrer na tecnologia LCD.

Para mais informacoes sobre a politica
Qualidade do Monitor e de Pixel Dell,
consulte o site de Suporte da Dell:
www.dell.com/support/monitors.

Problemas de
Brilho

Imagem muito
escura ou muito
clara

* Reajuste o monitor para as
Configuracdes de Fabrica.

» Ajuste automatico via OSD.

¢ Ajuste os controles de brilho e contraste
através do OSD.

Distorcao
Geométrica

A tela ndo esta
corretamente
centralizada

* Reajuste o monitor para as
Configuracdes de Fabrica.

« Ajuste automatico via OSD.

» Ajuste os controles de brilho e contraste
através do OSD.

Linhas
Horizontal/
Vertical

A tela tem uma ou
mais linhas

¢ Reajuste o monitor para as
Configuracdes de Fabrica.

¢ Realize o Ajuste automatico através do
OSD.

» Ajustar controles de Fase e Clock de
Pixel no OSD.

» Execute o recurso de verificagao de
autoteste do monitor e determine se
estas linhas também estdo em modo
autoteste.

« Verifique se ha pinos tortos ou
quebrados no conector do cabo de
video.

Problemas de
Sincronizacdo

A tela esta
embaralhada ou
aparece rasgada

* Reajuste o monitor para as
Configuracdes de Fabrica.

* Realize o Ajuste automatico através do
OSD.

» Ajustar controles de Fase e Clock de
Pixel no OSD.

» Execute o recurso de verificacdo
de autoteste para determinar se a
tela embaralhada aparece em modo
autoteste.

 Verifique se ha pinos tortos ou
quebrados no conector do cabo de
video.

¢ Reinicie o computador em modo de
seguranca.

Assuntos Sinais visiveis de |« Ndo execute nenuma das etapas da
Relacionados &  |fumaca ou faiscas | Solugdo de problemas.

& » Contate a Dell imediatamente.
Seguranca
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Problemas
Intermitentes

Monitor apresenta
defeitos ao ligar e
desligar

* Assegure que o cabo de video
conectando o monitor para o
computador esta adequadamente
conectado e preso.

* Reajuste o monitor para as
Configuracdes de Fabrica.

» Execute o recurso autoteste de
monitor para determinar se o problema
intermitente ocorre no modo autoteste.

Cor Faltando

Cor da imagem
faltando

¢ Execute o recurso de verificagdo de
autoteste do monitor.

¢ Assegure que o cabo de video
conectando o monitor para o
computador esta adequadamente
conectado e preso.

« Verifique se ha pinos tortos ou
quebrados no conector do cabo de
video.

Cor Errada

Cor da imagem
ndo € boa

* Mude o Modo de Configuragdo de Cor
nas Configuragdes de Cor do OSD para
Graficos ou Video, dependendo do
aplicativo.

» Tente Configuragdes de Cores
Predefinidas diferentes no OSD
Configurag8es de Cor. Ajuste o valor
de R/G/B no OSD Configuragdes Cor,
se o Gerenciamento de Cores estiver
desativado.

* Mude o Formato da Cor de Entrada para
PC RGB ou YPbPr no OSD Configuracao
Avancada.

Retencao de
imagem de uma
imagem estatica
deixada no
monitor por um
longo periodo de
tempo

Sombra palida da
imagem estatica
exibida aparece na
tela

e Use o recurso Gerenciamento de
Energia para desligar o monitor toda vez
que nao estiver em uso (para maiores
informacdes, veja "Modos de Gestdo da
Energia”

» Como alternativa, use um protetor de
tela dinamico.
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Problemas Especificos do Produto

Sintomas
especificos

O que vocé
experimenta

Solugdes possiveis

A imagem da tela €
muito pequena

Aimagem esta
centralizada na tela, mas
ndo preenche a area de
visualizagdo completa

» Reajuste o monitor para as
Configuragdes de Fabrica.

Nao é possivel
ajustar o monitor
com os botdes no
painel frontal

O OSD nédo aparece na
tela.

« Desligue o monitor, desligue o
cabo de alimentacao, conecte
novamente e depois ligue o
monitor.

Nenhum Sinal de
Entrada quando os
controles do usuario
sdo pressionados

Sem imagem, a luz do
LED fica branca. Quando
voce pressiona a tecla
"para Cima", "para Baixo"
ou "Menu”, a mensagem
"Sem sinal de entrada”
vai aparecer.

Verifique a fonte de sinal.
Verifique se o computador nao
esta no modo de economia de
energia, movendo © mouse ou
pressionando qualquer tecla no
teclado.

Verifique se o cabo de sinal
esta conectado corretamente.
Reconecte o cabo o sinal, se
necessario.

Reinicie o computador ou
reprodutor de video.

A imagem nao
preenche toda a tela

A imagem nao pode
preencher a altura ou a
largura da tela

Devido a diferentes formatos
de video (proorgdo) de DVDs,
O monitor pode exibir em tela
cheia.

Execute os diagnosticos
integrados.

Nenhuma imagem
ao usar conexao DP
ao PC.

Tela preta

Verifique qual DP padrdo (DP
1.1a ou DP 1.2) est4 certificada
na sua placa grafica. Baixe e
instale o driver mais recente da
placa grafica.

Algumas placas graficas DP
1.1a ndo suportam monitores
DP 1.2. Altere as configuragdes
DP do monitor de acordo com
a sua placa grafica, sequindo
as instru¢cdes encontradas na
secdo de funcdo "“Conectando
ao Monitor para a funcao

DP Transporte Multi-Stream
(MST)".
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Tamanho de fonte
muito pequena

Aplicacdes da area

de trabalho genéricas
do Windows e fontes
podem aparecer
visualmente pequenos
devido a alta densidade
de pixéis do monitor.
Vocé pode dimensionar
a area de trabalho do
Windows para aumentar
a aplicagao e tamanho
da fonte a um nivel
desejado.

* Para Win 8 e anteriores:

1. VaaWindows -> Painel
de Controle -> Aparéncia
e Personalizagao ->
Visualizacao

2. Selecione o seu
dimensionamento. Saia da
$essao ou reinicialize para
o redimensionamento surtir
efeito.

OBSERVACAO: Windows

8 e anteriores nao

suportam configuragdo de

redimensionamento para

visualizagdo/monitor individuais..

e Para Win 8.1:

1. VaaWindows -> Painel
de Controle -> Aparéncia
e Personalizagao ->
Visualizacao

2. Selecione o melhor
redimensionamento para
cada visualizacdo/monitor.

Visualizacao da
tela ndo esta na
resolugdo original
(3840 x 2160)

Se o seu computador
portatil estd no modo
clone ou duplicado, a
resolucdo apresentada
no monitor ird sequir
a resolucdo do
computador portatil.

 Para a melhor resolucéo,
selecione modo “Estendido” na
configuragao de visualizacao
do seu Windows e altere a
resolucdo do monitor para 3840
x 2160.
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Problemas Especificos da Interface Universal Serial Bus (USB)

Sintomas Comuns

O que vocé
experimenta

Solugdes possiveis

Interface USB nao
esta funcionando

Periféricos USB néo
estdo funcionando

« Verifiqgue se 0 monitor esta
Ligado.

e Reconecte o cabo de fluxo
ascendente ao seu computador.

* Reconecte os periféricos USB
(conector de fluxo descendente)

* Desligue e ligue novamente o
monitor.

* Reinicie o computador.

¢ Alguns dispositivos USB
como HDD portatil externo
requerem corrente elétrica
mais alta; conecte o dispositivo
diretamente ao sistema do
computador.

Interface USB 3.0 de
Alta Velocidade esta
lenta.

Periféricos USB 3.0

de Alta Velocidade

estdo funcionando
lentamente ou nao estao
funcionando.

« Verifique se o seu computador
tem capabilidade USB 3.0.

¢ Alguns computadores tem
ambas as portas USB 3.0 USB
2.0 e USB 1.1. Assegure-se de
que a porta USB correta foi
usada.

* Reconecte o cabo de fluxo
ascendente ao seu computador.

* Reconecte os periféricos
USB (conector de fluxo
descendente).

* Reinicie o computador

Interface de MHL nao esta funcionando.

Sintomas Comuns

O que vocé
experimenta

Solucgdes possiveis

esta funcionando.

Interface de MHL néo

Impossivel ver

a imagem do
dispositivo de MHL
mostrada no monitor.

» Reconecte o cabo de fluxo
ascendente. Assegure-se de
que o seu cabo e dispositivo de
MHL sao certificados para MHL.

« Verifique se o seu dispositivo de
MHL esta ligado.

« Verifique se o seu dispositivo de
MHL esta a Espera.

« Verifique se a conexao do cabo
de MHL fisico corresponde a
fonte de entrada selecionada
no Menu OSD i.é., HDMI (MHL) .

» Espere 30 sequndos apos
conectar o cabo de MHL
porque alguns dispositivos
de MHL requerem tempo de
recuperacao mais longo.
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Apéndice
AVISO: Instrucdes de seguranca
AAVISO: O uso de controles, ajustes ou procedimentos diferentes
daqueles especificados nesta documentacao pode resultar em exposicado a
riscos de choque elétricos e/ou mecanicos.
Para obter informacdes sobre instrucdes de seguranca, consulte o Guia
de informacées do Produto.
Avisos da FCC (somente para os EUA) e Outras informacdes
regulamentares

Para avisos da FCC e outras informacdes regulamentares, consulte o site
da conformidade regulamentar localizado em www.dell.com\regulatory

compliance.
Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das Normas FCC.

A operacdo esta sujeita a estas duas condicdes:

(1) este dispositivo ndo pode causar interferéncia perigosa

(2) este dispositivo deve aceitar interferencia recebida, incluindo
interferencia que possa causar operacao indesejada.

Entre em contato com a Dell

Para clientes nos Estados Unidos, disque 800-WWW-DELL (800-999-
3355).

I OBSERVACAO:Se vocé ndo tem uma conexao de Internet ativa, pode
encontrar as informac¢des de contato na nota fiscal de compra, fatura
na embalagem, nota, ou catalogo de produtos da Dell.

A Dell oferece varias opc¢des de suporte e servicos on-line e por

telefone. A disponibilidade varia por pais e produto, e alguns servicos

podem nao estar disponiveis em sua area.

Para obter conteudo de suporte do monitor online:

1. Visite ww.dell.com/support/monitors

Para entrar em contato com a Dell para assuntos de vendas, suporte

técnico, ou servico ao cliente:

1. Visite www.dell.com/support.

2. Verifique o pais ou a regido no menu suspenso Escolha um pais/
regiao na parte superior esquerda da pagina.

3. Cliqgue em Entre em contato conosco na parte superior esquerda
da pagina.

4. Selecione o link apropriado de servico ou suporte de acordo com
sua necessidade.

5. Escolha um meétodo para entrar em contato com a Dell que seja
conveniente para vocé.
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Configuracao do seu monitor

Definir a resolucao de tela para 3840 X 2160 (maximo)

Para desempenho ideal do monitor usando os sistemas operacionais

Microsoft Windows, definir a resolucao para 3840 x 2160 pixels,

executando as seguintes etapas:

No Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8 ou Windows® 8.1:

1. Para Windows® 8 ou Windows® 8.1 apenas, selecione o quadro
Desktop para mudar para o ambiente de trabalho classico.

2. Cligue com botdo direito do mouse na area de trabalho e clique em
Resolucao de Tela.

3. Clique na lista suspensa da resolucao de tela e selecione 3840 x 2160.

4. Clique em OK.

Se voce nao ve 3840 x 2160 como uma opcao, voce pode precisar

atualizar o driver de graficos. Selecione o cenério abaixo que melhor

descreve o sistema do computador que vocé esta usando, e siga o

fornecido.

1:"Se vocé tem um computador de mesa Dell ou um computador
portatil Dell com acesso a Internet”

2:"Se vocé tem um comutador de mesa, computador portatil, ou placa
grafica nao Dell”
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Se vocé tem um computador de mesa Dell ou um computador
portatil Dell com acesso a Internet

1. Visite http://www.dell.com/support, digite a etiqueta de servigo e
baixe o driver mais recente para seus graficos.

2. Depois de instalar os drivers para sua placa de video, tente definir a
resolucao para 3840 x 2160 novamente.

& OBSERVAGAO: Se ndo conseguir definir a resolucdo para 3840 x
2160, entre em contato com a Dell para saber sobre uma placa grafica
que suporte essas resolucdes.

Se vocé tem um comutador de mesa, computador portatil, ou
placa grafica nao Dell

No Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8 ou Windows® 8.1:

1. Para Windows® 8 ou Windows® 8.1 apenas, selecione o quadro
Desktop para mudar para o ambiente de trabalho classico.

2. Cligue com botdo direito do mouse no desktop e clique em
Personalizacao.

3. Clique em Alterar Configuracdes de Exibicao.
4. Clique em Configuracdes Avancadas.

5. Identifique o fornecedor do seu controlador grafico pela descrigcao no
topo da janela (por exemplo, NVIDIA, ATI, Intel, etc.).

6. Por favor, consulte o site do fornecedor da placa grafica para o driver
atualizado (por exemplo, http://www.ATl.com OU http://www.NVIDIA.
com).

7. Depois de instalar os drivers para sua placa de video, tente definir a
resolucao para 3840 x 2160 novamente.

K OBSERVAGAO: Se ndo conseguir definir a resolucdo para 3840 x
2160, entre em contato com o fabricante do seu computador ou
considere a compra de um adaptador grafico que suporte a resolucao
de video de 3840 x 2160.
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Procedimentos para configurar dois monitores no Windows
Vista®, Windows® 7, Windows® 8 ou Windows® 8.1

Para Windows Vista®

Conecte o(s) monitor(es) externo(s) ao seu laptop ou computador de
mesa usando um cabo de video (VGA, DVI, DP, etc) e siga qualquer um
dos métodos de configuracao abaixo.

Método 1: Usando o atalho de teclado "Win+P"
1. Pressione a tecla de logotipo do Windows + P no seu teclado. . ¥

2. Enquanto pressiona a tecla do logotipo do Windows, pressione P para
alternar entre as selecdes de exibicao.

p

Disconnect Projector Duplicate Extend Projector only

Método 2: Usando o menu "Personalizar”

1. Clique com botdo direito do mouse no desktop e clique em
Personalizagao.

%  AMD VISION Engine Control Center

View »
Sort By »
Refresh

Paste

Paste Shortcut

MNew »

B8 Personalize )
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2. Cligue em Configuragdes de Exibicdo.

ol hd @ » Control Panel » and jzation » jzati

Tasks .
Personalize appearance and sounds

Change deskiop icons

Windew Color and Appearance
¥ Adijust font size (DPI) % w

Fine tune the color and style of your windows.
E Desktop Background

Choose from available backgrounds o calors er use on of your own pictures to decorate the desktap.

@ Screen Saver
Change your screen saver or adjust when it displays. A screen sover is a picture or animation that covers
your screen and appears when your computer is idle for a st peried of time.

229 Sounds

=z

Change which sounds are heard when you do everything from getting e-mail to emptying your Recycle
Bin.

“B Mouse Pointers

Pick a different mouse pointer. You can also change how the mouse painter looks during such activities
as clicking and selecting.

gg Theme
Change the theme. Themes can change a wide range of visual and auditory elements st one time
including the appearance of menus, icons, backgrounds, screen savers, some computer sounds, and
mouse pointers.

Di Settings

Adjust your monitor resolutian, which changes the view so mare or fewer items fit on the screen. You
can also contrel meniter flicker (refresh rate).

3. Cligue em Identificar Monitores.

» Vocé pode precisar reiniciar o sistema e repetir os passos 1a 3 se o
sistema ndo detectar o monitor adicional.
Display Settings [ % ]

‘. Monitor

Drag the icons to match your monitors, Identify Mol

1. Generic PnP Monitor on ATI Radeon HD 4800 Series -

This is my main monitor
| Extend the desktop onto this monitor

Resolution: Colors:
Low - {J High Highest (32 bit) =

1440 by 900 pixels

How do I get the best display? Advanced Settings...
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Para Windows® 7

Conecte o monitor(es) externo(s) ao seu laptop ou computador de mesa
usando um cabo de video (VGA, DVI, DP, etc) e siga qualquer um dos
metodos de configuragao abaixo.

Método 1: Usando o atalho de teclado "Win+P" 5
1. Pressione a tecla de logotipo do Windows + P no seu teclado. . *

2. Enquanto pressiona a tecla do logotipo do Windows, pressione P para

alternar entre as selecdes de exibicao.
-

Disconnect Projector Duplicate Extend Projector only

g . e

Método 2: Usando o menu "Resolucao da Tela"

1. Clique com botédo direito do mouse na area de trabalho e clique em
Resolucao de tela.

View 3
Sort by »
Refresh

Paste

Paste shortcut

Graphics Properties...
Graphics Options »
@ NVIDIA Control Panel

Nexd desktop background

MNew >
Bl Screen resolution ]I
@ Gadgets

& Personalize
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2. Cligue Monitores multiplos para escolher uma selecdo de exibicao. Se
vOCcé ndo ver o monitor adicional listado, clique em Detectar.

¢ Vocé pode precisar reiniciar o sistema e repetir os passos 1 a 3 se o
sistema ndo detectar o monitor adicional.

Change the appearance of your displays

@] X —

Display: 2 Generic Non-PnP Monitor |

Resolution: 1024768 =~

Orientation: Landscape -

Elmipledispl.ly!: Extend these displays  ~ j

1, You must select Apply before making additional changes.

Make this my main display Advanced settings

Connect to a projector (or press the F key and tap P)
Maice text and other items larger or smaller

‘What display settings should | chocse?

ok | Concel |[ Appty |
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Para Windows® 8 ou Windows® 8.1

Conecte o monitor(es) externo(s) ao seu laptop ou computador de mesa
usando um cabo de video (VGA, DVI, DP, HDMI, etc.) e siga qualquer um
dos métodos de configuragdo abaixo.

Método 1: Usando o atalho de teclado "Win+P"
1. Pressione a tecla de logotipo do Windows + P no seu teclado. @ + D

2. Enquanto pressiona a tecla do logotipo do Windows, pressione P para
alternar entre as sele¢cdes de exibicdo.

© Second screen

Método 2: Usando o menu "Resolucao da Tela"

1. A partir da tela Iniciar, selecione o quadrado Desktop para mudar para
a area de trabalho Classica do Windows.
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2. Cligue com botdo direito do mouse na area de trabalho e clique em
Resolucgao de tela.

View »
Sort by »
Refresh

Paste

Paste shortcut

New »

@ Screen resolution
@ Gadgets
& Personalize

3. Clique Monitores multiplos para escolher uma selecao de exibicdo. Se
vocé nao ver o monitor adicional listado, clique em Detectar.
* Vocé pode precisar reiniciar o sistema e repetir os passos 1 a 3 se o
sistema ndo detectar o monitor adicional.

h Screen Resolution =] & ]
—
':‘_'}'\_} 4 [B « appearance and Personalization » Display » Screen Resoltion w] @] [ Search Control Panel 5]
| Change the appearance of your displays
Detect

Dizplay: (2 DELLUZZHM  «

Resclution: 1366 = 768

Qrientation: Landscape

(Wﬁpledisﬂays Extend these displays )
[ You must select Apply before making additional changes.
Make this my main display Advanced settings

Project to a second sereen (o press the Windows logo tey‘ =P

IMake text and other items larger or smaller

What dizplay settings should | choose?

oK Cancel | Apply
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Definir Estilos de Exibicao para Monitores Multiplos

Depois que o monitor(es) externo(s) foram configurados, os usuarios
podem selecionar o estilo de exibicdo desejado pelo menu de Monitores
multiplos: Duplicar, Estender, Exibir Area de Trabalho.

¢ Duplicar estas exibicdes: Duplica a mesma tela em dois monitores
com a mesma resolucgao, escolhidos com base no monitor com uma
resolugao mais baixa.

Para Windows Vista®
[DUPLICAR NAO DISPONIVEL]
Para Windows® 7

Change the appearance of your displays

| ‘ -
Display: [1. Mobile PC Display -|
Resolution: 1024 = 768
Orientation: Landscape

Multiple displays:

Duplicate these displays
8 You must selecl Eypand these displays nal changes.
: Show desktop only on 1
Make this my mégp o, desktop only on 2 Advanced settings

Connect to a projector (or press the & key and tap P)
Make text and other items larger or smaller

What display settings should I choose?

0K ][ Cancel ][ Apply ]
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Para Windows® 8 ou Windows® 8.1

P
(EAD)=

4 [B « Appearance and Personalization + Display » Screen Resolution v[ & ] [Search Control Panel 2]

Change the appearance of your display

Identify |

Display: 112, Muliple Monitors

Resolution: 1366 = 768
Orientation: Landscape

Multiple displays: | Duplicate these displays v

/A You must select Apply before making additional changes.
Make this my main display Advanced settings

Project to a second screen (or press the Windows logo key

Malee text and other items larger or smaller

What display settings should | choose?

[ ok || cancel [[ appy |
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o Estender estas exibi¢coes: Esta opcdo € recomendada quando
um monitor externo esta conectado a um laptop, e cada monitor
pode exibir tela diferente de forma independente para melhorar
a conveniéncia do usuario. A posicao relativa das telas pode ser
configurada aqui, por exemplo monitor 1 pode ser configurado para
ficar a esquerda do monitor 2 ou vice-versa. Isto depende da posicao
fisica do monitor LCD, em relagdo ao computador portatil. A linha
horizontal apresentada em ambos 0s monitores pode se basear no
computador portatil ou monitor externo. Estas sao todas as opcdes
ajustaveis, e tudo que um usuario precisa fazer € arrastar o monitor da
tela principal para o monitor estendido.

Para Windows Vista®
: Display Settings M1
Drag the icons to match your monitors,

[2. Generic PnP Monitor on ATI Radeon HD 4800 Series bl

[7] This is my main meniter
{- Extend the desktop onto this monitor-)

Resoluticn: Colors:
Low - |j High Highest (32 bit) =
1024 by 768 pixels

How do [ get the best display? Advanced Settings...

OK ] [ Cancel ] Apply
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Para Windows® 7

Change the appearance of your displays

@llEe] -

Display: 1. Mobile PC Display ']
Resolution: 1024 = 768 v
Orientation:

Multiple displays:

Show desktop only on 1
Make this my M ghow desktop only on 2

Advanced settings
Connect to a projector (or press the B key and tap P)
Make text and other items larger or smaller

What display settings should I choose?

[ ok [ Concel ][ apply |

Para Windows® 8 ou Windows® 8.1

PNy oy
I\(—/H\-)/\ v 4 ’T-,l« Appearance and Personalization » Display » Scrzen Resolution vl [] ‘ ‘ Search Control Panel o |

Change the appearance of your displays

Display: 2. DELL U2312HM v

Resolution: 1366 x 768

Orientation: Landscape

Multiple displays: | Extend these displays

/4. You must select Apply before making additicnal changes.
Make this my main display Advanced settings

Project to a second screen (or press the Windows logo key

Make text and other items larger or smaller

What display settings should | choose?

oK | [ cence | [ apply
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o Exibir area de trabalho somente em: Exibir o status de um monitor especifico
Esta opcdo € normalmente escolhida quando o laptop € usado como um PC
assim o usuario pode desfrutar de um grande monitor externo. A maioria dos
laptops atuais suportam resolucdes generalizadas. Como exibido na figura aci
a resolugcao do monitor do laptop € apenas 1280 x 800, mas depois de ligar ul
monitor LCD de 28" externo, os usuarios podem melhorar imediatamente o s¢
prazer visual para qualidade HD 3840 x 2160 completa.

Para Windows Vista®

& Display Settings ﬁ
_Mnmtnr |
Drag the icons to match your monitors. Identify Monitors

1. Generic PnP Monitor on ATI Radeon HD 4800 Series 5

T

Resolution: Colors:
Low _, High |Highest (32 bit)  ~
1440 by 900 pixels
How do I get the best display? | Advanced Settings...
| f
[ oc ][ cancd ][ oo |
B Display Settings e
Manitor -‘
Drag the icons to match your menitors. Identify Menitors
2. Generic PnP Monitor on ATI Radeon HD 4800 Series =
Extend the to this monitor
Resolution: Colors:
Low Ij High Highest (32 bit) z
1024 by 768 pixels
How do I get the best display? Advanced Settings...
[ ok ][ cancal |[ ety |
A
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Para Windows® 7

Change the appearance of your displays

Display: 1. Mobile PC Display vJ
Resolution: 1024 = 768 v
Orientation: Landscape

Duplicate these displays

A\ You must selecl fytend these displa
Show desktop only on 1

Make this my mé Show desktop only on 2

nal changes.

Advanced settings
Connect to a projector (or press the By key and tap P)
Make text and other items larger or smaller

What display settings should I choose?

oK | [ Cancel || Apply |

Change the appearance of your displays

i

etect

ldentif}7

Display: 1. Mebile PC Display hd
Resolution: 1024 x 768 |
Orientation: Landscape

2 Duplicate these displays
/4, You must select Eend these displays

Show desktop only on 1
Make this my m e only on 2

Connect to a projector {or press the B key and tap P)

nal changes.

Advanced settings

Make text and other items larger or smaller

What display settings should I choose?

ok [ cancel |[ Apply |
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Para Windows® 8 ou Windows® 8.1

©6)

A

~ 4 | B« Appearance and Personalization » Display ¢ Screen Resolution

v @] [ Search Control Panel 2|

Change the appearance of your displays

Display:
Resalution:

Qrientation:

2. DELL U2312HM

1366 = 768

Landscape

Muttiple displays:

Show desktop onlyon 1

& You must selec

Make this my m,

Duplicate these displays
Extend these displays

onal changes.

Advanced settings

Show desktop only on 1
iShow desktop only on 2

Project to a second screen (or press the Windows logo key

Make text and cther items larger or smaller

‘What display settings sheuld | choose?

ok || Canced || Apply |

TP -
QO B « Appearance and Persanalization b Display » Scrzen Resolution w[ @] [ search Control Panel 2]

Change the appearance of your displays

Identify

Display: 2. DELL U2312HM
Resolution: 1366 = 768
Orientation: Landscape

Multiple displays: |Show desktop only on2 v

Duplicate these displays
Extend these displays

. Show desktep only on 1
Make this my m ]

/i You must select snal changes.

Advanced settings

Project te a second screen (or press the Windows logo key 5 + P)
Make text and other items larger or smaller

‘What display settings should | choose?

Cancel

Apply |
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